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Den Lenz laB kommen" 

(J. P. Jacobsen.) 
(Aus dem Danischen iibertragen von Jelka Rosen.) 

a Let Springtime come then'.' 
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Frisch bewegt- nicht zu schnell. 
/, but not too quick. 
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Frederick Delius. 
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Den Lenz laB kom - men, wann er will, mit 
Let spring-time come then. when it may, with 
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Griin,das grii_net,mit tau.send Vog. leins Flo 
verdure green -est >with flute-like song of myr 



ten. spiel, da Blu . men blii-hen und 
iad birds, when all that bios- soms and 







Al. lesauf Er.den in 
all that is freshest, 



bun _ tester Schonheit we. het und f latter t da _ hin ii_berWiesen,da_ 
love - li -est, fair, est waves andflut-ters a _ way ov -er meadows, a - 
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hin ii-berFeLder, knospend inGar. ten,ver - bor - gen inWaldern, 
way o.ver fields, bud-ding in Gar-dens and hid- i ng in woodla nds, 



Diif . te er.gieJUendauf 
shed-ding its fragrance on 




Hii . gel undWellen 

wat - ers and waves. 



I P* ft 'p 



35L 



Was gilt das mir? MeinHerzist weder Blatt,noch Blume,des 
THs not for me! My heart is neither bios somnor leaf and 
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FriihlingsLust macht mich nicht f roh: 
Springtime brings no joy to me: 
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Einst wird mein 

/ must a _ 

Tempo I. 
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sehr ruhig 
jt? very quietly 



eig_ner Lenz 
wait my own— 
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Wann? 
When? 



Wann? 
When? 
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